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Moderne Lyrik.
Eine blamable Geschichte fiir die Redaktion:

Sehr geehrter Herr!

Ich mache Sie darauf auimerksam, dass
die «Moderne Lyrik» von E. B, im letzten
Nebelspalter ein uraltes Gedicht ist.
Meine Frau hat mir beim ersten Blick auf
die erste Zeile des Gedichtes das ganze
auswendig vorgetragen, Als Backiisch hat
sie es gelernt und seitdem sind einige
Jahre her.

Also — sparen Sie und zahlen Sie keinen
Rappen an E. B.

Freundliche Griisse Ihr G. R.

Der Spezialwitz bei der Sache ist natiirlich
der, dass wir diese altbabylonische Keil-
schrift als moderne Lyrik gebracht haben.
Gott sei Dank ist unser Leserkreis zu in-
telligent, um uns an diesem historischen Irr-
tum aufzuhidngen. Die unbesorgte Vermitt-
lerin des Gedichtes méchten wir aber doch
bitten, ihre Ueberlegenheit in Altertums-
kunde kiinftig nicht mehr gegen uns aus-
zuspielen, denn unter den zahlreichen Le-
sern ist immer einer, der den Spass verdirbt.
Das Nachsehen aber hat der Zusender, denn
wir werden uns hiiten, unter den Initialen
E. B, nochmals eine Blamage zu riskieren.

Intelligenzpriitung.

. wir haben die Sache gleich probiert. Es
klappt famos...

Lieber Nebelspalter!

Du wirst natiirlich auch hereinfallen, 90
Prozent aller Menschen, das heisst 81 Pro-
zent aller Ménner und 99 Prozent aller
Frauen antworten némlich uniehlbar falsch
auf folgende Frage,

Bitte: «Wie viel gibt Eins dividiert durch
ein zweitel?» — Nur ganz raffinierte Ma-
thematiker dividieren das einwandireie Re-
sultat heraus. Gewdhnliche Sterbliche ant-
worten mit Ueberzeugung, es gebe natiir-
lich ein zweitel und erst die Multiplika-
tionsprobe vermag sie zu iiberzeugen, dass
dies auf alle Félle nicht stimmen kann,
Gruss L.

Das Problemchen ist beleidigend einfach;
aber machen Sie bei unbescholtenen Be-
kannten die Probe. Wir haben es versucht,
gaben es aber schleunigst wieder auf, da
man sich mit dieser -Frage scheusslich ver-
hasst machen kann ... die meisten fallen
namlich tatsdchlich herein. Es ist furchtbar!

«A man»
zu deutsch: Ein Mann! stand als Unterschrift
unter einem Protestartikel in der «Frau von
Heute». Hier eine Antwort an den Ver-
fasser:
Lieber Nebelspalter!
Dies ist nicht fiir Deinen Papierkorb be-
stimmt, — ein andermal dann wieder, —
sondern’ fiir die Seite «Die Frau von
Heute», bitte dies nicht zu verwechseln.
Die Entriistung von Herrn «A man» riihrt
mich wirklich, man sollte nicht so iiber
die Herren der Schopiung heriallen. Ich
muss feststellen, dass die meisten Frauen
die Ménner ja doch iiber alles stellen,
vielleicht gerade die, welche sie am mei-
sten kritisieren,
Ich finde das Geschreibsel iiber «den
Mann» zumindest etwas albern, Es kommt
mir vor wie ein Aufsatz iiber «das Tier»:
«es ist gross, es hat vier Beine, es ist
eigensinnig, dumm und faul», — es konnte
auch heissen, fiigsam gescheit und fleissig
und doch stimmen, nicht? Zwischen
«Mann» und «Mann» sehe ich einen min-
destens ebenso grossen Unterschied wie
zwischen Igel und Elephant, Generalnen-
ner ist «Tier», aber welcher Kurzsichtige
wollte unter diesem Titel das ganze Tier-
reich schildern? AR
Ein philosophisches Wort ist hier am Platze.
Kant sagt: «Alles Verstehen geht iiber den
Widerspruch», und: «Nichts kann verstanden

Ziirich «<—> Basel

unmoéglich ohne Haltim

Solbad Hotel Ochsen
Rheinfelden

Restauration — Sorgfiltige Kiiche — Spezial-
platten und Weine — Das ganze Jahr gedffnet

H. v. Deschwanden

KUSNACHT Bel zuricH
Flotel Sonne

am See. Pricht. Garten dir. am See. Sile fiir
Gesellschaften und Hochzeiten. Spezialitit :
Fischkiiche. Ziirichsee-u,Herrschiftlerweine.
Zimmer mit fl. Wasser. Autohalt (Garage).
Biirgerliche Preise. E.Guggenbiihl-Heer.

Romanshorn ..
Seehotel ,Schweizerhaus”

Herrliche Lage dir. am See; groBe Terrassen
mit Blick auf See und Gebirge, in unmittel-
barer Nihe von Bahnhof und Schiff. Vorziig-
liche Kiiche und Keller bei bescheid. Preisen.
Zimmer mit flieB.Wasser. Garage. Telefon 6.
Das ganze Jahr offen. H. Oberlaender.

Kurhaus Weissbad

BEI APPENZELL

120 Betten Telefon 8.61 Héhe 820 m
Bekanntes Familien- und Touristenhotel. Ausgangs-
punkt ins Sintisgebiet. Ruhig u. staubfrei gelegen.
Soignierte Kiiche (Butterkiiche). Spezialitit: Bach-
forellen, Grosse Gartenterrasse. Pension von Fr.9.—
an. Zimmer mit fl. Wasser. Eigenes Hausorchester.
Tennis. Garage. Tank. Schonstes alpines Schwimm -
und Strandbad der Ostschweiz. 5000 Quadr. Nur
2 Minuten vom Hotel.

Hoflich empfiehlt sich Die Direktion: H. Grunewald.
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sein, das nicht erst widersprochen worden
wire,» — Wer dieses Wort erst griindlich
widersprochen und hieraus griindlich ver-
stehen gelernt hat, der wird nicht ohne Riih-
rung den ewigen Widerspruch verfolgen, mit
dem in der «Frau von Heute» die Ge-
schlechter um das gegenseitige Verstidndnis
ringen, Nur ein ganz unphilosophischer Kopf
kann hier dazwischen rufen: Endlich genug!
Vertragt euch doch!

Der Weise wird im Gegenteil empfehlen:
Nur immer frisch drauf los!

Je grosser der Widerspruch, desto grosser
der Wille zum Verstindnis. Ein kluger
Mensch widerspricht daher schon aus Hof-
lichkeit, denn er bekundet damit, dass er
bemiiht ist, zu verstehen. Nichts langwei-
ligeres und diimmeres aber gibt es, als die
sogenannte «héfliche» Zustimmung. Ewig
nickend, wie eine Pagode, opfert sie der
Denkfaulheit das beste, das Verstdndnis.
Streiten wir uns daher ruhig weiter. Es gibt
keinen besseren Intelligenzausweis als den
Widerspruch, und wenn Zwei sich streiten,
so darf sich der Dritte wirklich freuen,
denn hier geschieht das Seltene: Zwei Men-
schen suchen sich zu verstehen!

* Wunderkind, Nicht schlecht. Haben es in

unser «Archiv fiir kommende Beriihmthei-
ten» eingereiht. Mit drei Sternen.

W.J. in Ch. Ist geistreich, aber wir lieben
nicht das Geistreiche, sondern das Lebens-
nahe, Sicher finden sich in Ihrem Erlebnis-
kreis auch solche Begebenheiten,

Du Sepp! Der Witz von der Krisis leidet an
der Kirisis,

Muttertag zu spat.

Lieber F. W.J. Der Bernerwitz ist noch zu
sehr von der alten Sorte. Die neue Fassung
zielt darauf ab, an dem Motto: «Nume
nid gschpriangt, aber géng hiil», den zwei-
ten Teil zu betonen, denn Tatsache ist,
dass die langsamen Berner in vielen Neue-
rungen der {ibrigen Schweiz voraus sind.

H.S.-R. Die Anekdoten sind gut, aber zu
bekannt,

Hausfrauliche Weisheit, Eine Zierde fiir un-
ser Archiv kommender Beriihmtheiten.

Casa blanca. Ein Witz, dem es ohne wei-
teres ohnmichtig wiirde, wenn er sich sel-
ber héren konnte.

Witz-Witz,

Zwei Herren im Restaurant. Sie
langweilen sich.

1. Herr: «Spelet Sie 6ppe Billiar?»

2. Er: «Nei, leider nod! ... Chon-
ned Si 's guet?»

1. Er: «Aebe au gar ned.»

Beide zusammen: «Schad, jetzt

chénnte mer iis schon unterhalte!»

Aphorismus.

Auch der grosste Bockmist als
Aphorismus serviert schmeckt den
Andern wie Kaviar, S.K.
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